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LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER

Vedr.: RADETS AFG@RELSE om den holdning, der skal indtages pa Den
Europaeiske Unions vegne pa den 226. samling i Radet for Organisationen
for International Civil Luftfart for sa vidt angar den foreslaede vedtagelse af
andring 48 i bilag 6, del I, til konventionen angaende international civil
luftfart
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RADETS AFGORELSE (EU) 2022/...

af ...

om den holdning, der skal indtages pa Den Europaiske Unions vegne
pa den 226. samling i Radet for Organisationen for International Civil Luftfart
for sa vidt angir den foresliede vedtagelse af zendring 48 i bilag 6, del I,

til konventionen angiende international civil luftfart

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 100, stk. 2,

sammenholdt med artikel 218, stk. 9,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:
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Konventionen angéende international civil luftfart ("Chicagokonventionen"), der regulerer
den internationale lufttransport, tradte i kraft den 4. april 1947. Organisationen for

International Civil Luftfart (ICAQO) blev oprettet ved naevnte konvention.

EU-medlemsstaterne er kontraherende stater i Chicagokonventionen ("de kontraherende
stater") og medlemmer af ICAO, mens Unionen har observaterstatus i visse ICAO-organer.

Syv medlemsstater er i gjeblikket repraesenteret i [CAO-Radet.

I henhold til Chicagokonventionens artikel 54 vedtager ICAO-Rédet internationale normer
og anbefalede fremgangsmader og optage dem som bilag til Chicagokonventionen

("bilag").

I henhold til artikel 90 i Chicagokonventionen treeder ethvert bilag eller &endring af et
sadant bilag i kraft tre mineder efter, at det er forelagt de kontraherende stater, eller ved
udlgbet af en sddan lengere periode, som ICAO-Radet métte fastsaette, medmindre et
flertal af de kontraherende stater i mellemtiden giver meddelelse til ICAO-Radet om, at de

ikke er indforstaet hermed.

ICAO-Rédet skal pé sin 226. samling vedtage @ndring 48 af bilag 6, del I, til

Chicagokonventionen ("&ndring 48").
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(6) Hovedformaélet med @ndring 48 er at udskyde anvendelsesdatoen for bilag 6, del 1,
standard 6.18.1 til den 1. januar 2025.

(7) Det er hensigtsmaessigt at fastlaegge den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa
den 226. samling i ICAO-Radet med hensyn til @&ndring 48. Denne holdning ber veare at
stotte @endring 48 og ber udtrykkes af de EU-medlemsstater, der er medlemmer af ICAO-

Rédet, og som i fellesskab handler pa Unionens vegne.

(8) Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne efter [ICAO-Radets vedtagelse af
@ndring 48, hvilket vil blive bekendtgjort af ICAQO's generalsekreter ved hjelp af ICAO-
skrivelsesproceduren, ber vere ikke at meddele, at &ndringen ikke godkendes, forudsat at

endring 48 vedtages uden vasentlige eendringer —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:
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Artikel 1

1. Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne pa den 226. samling i ICAO-Rédet,
eller pa en efterfolgende samling, skal vaere at stotte forslaget til @ndring 48 til bilag 6,

del I, til konventionen angaende international civil luftfart ("endring 48") 1 dets helhed.

2. Den holdning, der skal indtages pad Unionens vegne, forudsat at I[CAO-Radet vedtager
@ndring 48 uden vasentlige a@ndringer er i svaret pa den relevante ICAO-skrivelse ikke at

meddele, at den vedtagne @ndring 48 ikke godkendes.

Artikel 2

1. Den holdning, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, udtrykkes af de EU-medlemsstater, der

er medlemmer af ICAO-Radet, og som handler i faellesskab pad Unionens vegne.

2 Den holdning, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, udtrykkes af alle medlemsstaterne, som

handler 1 faellesskab pd Unionens vegne.
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Artikel 3
Denne afgperelse treeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget1i ..., den ...

Pad Radets vegne

Formand
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